EVA.—Es 0n descuido imperdonable, .. Venga, sefior Valenza, ven-
ga conmigo. .. (Lo toma dulcemente del brazo) Usted me hace el efecio
de Napoleon en Santa Helena. ..

VALENZA.—De qguién?

EVA.—Héagase el distraido... él que no comprende... Como le
gusdta que le llamen Napoledon... Plearo!...

VALENZA.—AQ, gque guventud! gue guventud! (Se levanta pesada-
mente) Eh, si tuviera, no dizgo mucho, unos quince afios menos...

EVA.—Diga la verdad... Figurariz entre mis adoradores?...

VALENZA.—Ya lo creo.

EVA.—Le doy permiso lo mizmo.

OLGA.—Np te digo gque yo sé muy bien gué clase de hombre eg el
gefior Valenza!... Es de epamorado!. ..

Sra. ZELEZNEFF.—Y pareee un San Auntonio!...

VALENZA.—QCual de los dos?..., Por gué hay dos...

OLGA.—Ya lo sabe Vd.... El de las tentaciones....

EVA—Oiga, Valenza; lo (nico gue le pido es que me conceda unos
compases de fox-trot.

VALENZA.—M4, si mo sé& bailar... le digo.

EVA.—Yo le voy a ensefiar. Vamos!...

TODOS.—Si!. .. si!.... Si, geiior Valenza!.., Bailel... Qué baile!...

VALENZA. —Permitamé! ... permitamé. ... Yo méas bien voy a dar-
fes una noticia que ha de agradar a todos...

BVA.—De veras?. ..

OLOGA —Usted quiere salir del compromiso con alguna travesura. ..

VALENZA.—No, no, no! Th!, eh! No me haga wmis vive de guelo
que sono. Vengan aca... Un momentito de silencip. (Todos rodean a Va-
lenza) Estamos en la vels de un dia glorioso para la Hguatorial,

OLGA.—Ooh! ... bendito Dios!... siempre habla de negocios!.

VALENZA.—Tengan paciencia... Hntonce, sepan ustedes que desde
el légano Brasll nosg han eserebido gue vayamo a plantar una sueursal en
Rio. Con esto se la damo en un oco 4 cuanta Compaififa de siguracién tens-
me en el pais, lo cual no l# gqueda mas remedio que el derecho del pa-
taleo. ...

TODOS.—Muy bien! Muy bien! Lo felicito! Bravo!

VALENZA —Han visto? Han visto?... 8i yo lo sabia gue la noticia
les iba a agradar a todos... Ahora faltaria saber a quién destinamos co-
mo gerente de la sucursal de Rio, pero esto me lo guardo vo...

OLGA . —Digalo, sefior Valenza....

VALENZA.—IBs indtil, es inatil!... Prefiero mdas bien bailar.....

BVA.—Ah, gi?... Entonees, venga... (Le da el brazo y lo va arras-
trando con dulee violencia hasta la escalera).

VALENZA.—Voy... voy!.... (Una vez en la termaza se colocari
entre Wilckinson ¥ Alexander, mienteas los demfs quedarin en el jar-
din) Sefiores; viva el ilustrisimo sefior Presidenie del Directorio de la
Equatorial, sefior Ramon J. Wileklison! . . .

TODOS.—Bravo! Muy hien! (Risas, aplausos. Adolfo y Sara quedan
solos en el jardin, mientras los otros entran al salon de fiestas).

ISCENA III
ADOLFO y SARA

ADOLFO.—Querida mia; tengo un presentimiento triste.

SARA.—Adolfo! Qué te pasa?... Si hace cosa de unos minutos es-
tabas tan alegre, tan contento...

ADOLFO.—Cuando a mi padre se le ¢lava una idea en la cabeza, no
er hombre de renunciar a ella facilmente.

BARA.—Dios min!

ADOLFO.—NoOs estd preparando una jugada....

SARA.—Pero, por qué no me hablas clavo de una vez. Qué jugada?,
qué puede hacernos?...

ADOLFO,—(Como si tuviera la vision de algo dolorose) Teango el
presentimiento de gue trata (e separarnos. ..

SARA.—Y como?...
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